CZ 75 B ACTION ENHANCEMENT KIT

An Easy Enhancement for Your CZ-75 B

Want to trim down the difference between that first double-action pull and the
single-action second shot in your CZ-75 B? The Apex Tactical CZ-75 B Action
Enhancement Kit is purpose-built to enhance the trigger pull in your go-to CZ
pistol, reducing the difference between the two pull weights by as much as 2
pounds. When used with the Carry Mainspring, the double-action pull
measures 7 pounds, while the single-action pull measures 5 pounds. If the
Competition Mainspring is installed, the double-action pull drops to 6 pounds,
while the single-action pull measures 4.5 pounds. Each Apex Tactical Action
Enhancement Kit includes direct replacement parts for the factory hammer
and sear. These precision-machined components are designed to provide a
clean trigger break in single-action combined with a smooth, stack-free
double-action pull that's consistent all the way through the firing process. Sear
and hammer engagement surfaces are matched, so no stoning is required for
a precision fit. This kit is not for use in decocker or Omega models.

Attributes

e Name: CZ 75 B ACTION ENHANCEMENT KIT
e Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
e Product no.: 100036151

e Mfr. No.: 116-142

¢ Finish: Blued

e Make: CZ

e Model: 75B

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 854263007845

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das CZ 75 B Action
Enhancement Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CZ 75 B Action Enhancement Kits von Apex Tactical Specialties Inc.
Dieses Kit wurde entwickelt, um die Abzugseigenschaften lhrer CZPistole zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwenden, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Halten Sie das Kit und alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Kit nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Kits in gutem Zustand sind, bevor Sie die Waffe verwenden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Kits suchen Sie professionelle Hilfe oder Beratung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Dieses Kit ist nicht flr den Einsatz in Decocker oder OmegaModellen geeignet. Verwenden Sie es nur mit
der CZ 75 B.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie beim Installieren des Kits die Waffe entladen haben.

¢ Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation genau, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt
eingesetzt sind und keine Gefahren bestehen.

e Testen Sie den Abzug nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Verwenden Sie das Kit nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung an den Teilen
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Legen Sie alle Teile des Kits auf eine saubere, gut beleuchtete Arbeitsflache.

2. Installation

o Entfernen Sie den bestehenden Hammer und Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie die neuen Teile aus dem Apex Tactical Action Enhancement Kit ein.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig und fest sitzen, um ein sicheres Funktionieren zu
gewabhrleisten.

3. Testen

o Flhren Sie nach der Installation einen Funktionstest durch:
» Uberpriifen Sie den DoubleActionAbzug und den SingleActionAbzug.
= Stellen Sie sicher, dass der Abzug sauber bricht und keine Blockaden aufweist.

4. Verwendung

o Verwenden Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und niemals unter unsicheren



Bedingungen.
o Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, auch wahrend des Trainings.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile des Kits gemaR den ortlichen Vorschriften far
Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des CZ 75 B Action Enhancement Kits wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung lhres CZ
75 B Action Enhancement Kits zu gewahrleisten.



CZ 75 B Action Enhancement Kit Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CZ 75 B Action Enhancement Kit by Apex Tactical. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure the safe operation of your product.
Please read this guide carefully before proceeding.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

o Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that the area is clear of unauthorized persons when handling your firearm.

¢ Use appropriate eye and ear protection when shooting.

e Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Be aware of your local laws regarding firearm modifications and enhancements.

¢ Regularly inspect your firearm for wear and tear, and ensure that all components are functioning

properly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This kit is designed for use exclusively with the CZ 75 B model. Do not attempt to use it on decocker or
Omega models.

Ensure that your firearm is unloaded before starting the installation process.

Handle all components of the kit with care to avoid damage or injury.

Follow all instructions carefully to avoid potential hazards associated with improper installation.

If you experience any issues with the kit or your firearm after installation, cease use immediately and

consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o

o

Make sure your firearm is unloaded and safely stored.
Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and any additional tools specified in
the kit.

2. Installation Steps:

o

o

o

Remove the factory hammer and sear from your CZ 75 B using the appropriate tools.

Install the new hammer and sear provided in the Apex Tactical Action Enhancement Kit, ensuring
they are properly aligned.

If using the Carry Mainspring, install it to achieve a doubleaction pull of 7 pounds and a
singleaction pull of 5 pounds.

If using the Competition Mainspring, install it to achieve a doubleaction pull of 6 pounds and a
singleaction pull of 4.5 pounds.

Ensure that the sear and hammer engagement surfaces are matched for a precision fit. No stoning
is required.

Once installation is complete, reassemble your firearm.

3. Postinstallation Checks:



o Conduct a function check to ensure that the trigger operates smoothly in both doubleaction and
singleaction modes.

o Verify that the hammer and sear are engaging properly and that there are no unusual sounds or
resistance during operation.

4. Usage:

o When using your firearm with the installed kit, maintain proper shooting posture and follow
standard shooting safety protocols.
o Be mindful of the reduced trigger pull weights and adjust your shooting technique accordingly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components of the kit in accordance with local regulations.
e Ensure that all parts are disposed of in a manner that prevents access by unauthorized individuals,
especially children.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the CZ 75 B Action Enhancement Kit, please
contact your local firearms dealer or a qualified gunsmith for assistance.

Conclusion

By following the guidelines and instructions provided in this manual, you can enhance the performance of your
CZ 75 B safely and effectively. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for choosing
the Apex Tactical CZ 75 B Action Enhancement Kit.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mejora de Accion CZ 75 B

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mejora de Accién CZ 75 B de Apex Tactical Specialties Inc. Este producto estd
disefado para mejorar el recorrido del gatillo de tu pistola CZ, pero es importante que lo uses de manera
segura. Esta guia te proporcionara informacién sobre las pautas de seguridad, precauciones especificas y las
instrucciones para la instalacién y uso del kit.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola CZ 75 B. Este kit no es apto para
modelos con decocker o Omega.

¢ Utiliza siempre el kit en un entorno seguro y controlado, lejos de personas no autorizadas.

e Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

e Revisa el kit antes de cada uso para asegurarte de que todas las piezas estén en buen estado y
correctamente instaladas.

¢ Si experimentas algun problema o tienes dudas sobre el uso del kit, busca ayuda profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Antes de instalar el kit, aseglrate de que la pistola esté descargada y el cargador retirado.

¢ Usa gafas de seguridad y guantes durante la instalacidn para protegerte de posibles lesiones.

e Sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar errores que puedan comprometer la
seguridad.

¢ No modifiques el kit 0 sus componentes de ninguna manera que no esté especificada en esta guia.

¢ Si sientes que el gatillo tiene un recorrido anormal o no funciona correctamente, no uses la pistola y
consulta con un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu CZ 75 B esté descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Desmontaje:

o Retira el martillo y el desconector de fabrica segun las instrucciones de tu manual de la pistola.
o Guarda las piezas originales en un lugar seguro por si necesitas revertir la instalacién.

3. Instalacion del Kit:

o Instala las piezas de reemplazo del kit en el orden inverso al desmontaje.

o AsegUrate de que todas las piezas encajen correctamente y estén bien ajustadas.

o Verifica que las superficies de contacto entre el desconector y el martillo estén emparejadas sin
necesidad de lijado.

4. Prueba de Funcionamiento:

o Una vez instalado, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el recorrido del gatillo sea suave y que el rompimiento sea limpio.



5. Mantenimiento:

o Revisa el kit periédicamente para asegurarte de que todas las piezas estén en buen estado.
o Limpia el drea de instalacién y las piezas del kit regularmente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del kit, asegurate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de piezas de armas o componentes mecanicos.

¢ Nunca tires las piezas en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la instalacion del Kit de Mejora de Accién CZ 75 B, te recomendamos que
busques asistencia profesional. También puedes consultar el sitio web del fabricante para obtener més
informacién y recursos adicionales.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar y modificar tu pistola. Sigue estas directrices y
disfruta de una experiencia de tiro mejorada y segura.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration
d'Action CZ 75 B

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation du Kit d'Amélioration d'Action CZ 75 B

d'Apex Tactical Specialties Inc. Assurezvous de lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit afin de
garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le kit.
Ne laissez jamais le kit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Utilisez uniqguement des pieces d'origine ou compatibles spécifiées par le fabricant.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Assurezvous que I'arme est complétement déchargée avant d'installer le kit. Suivez les
instructions d'installation fournies.

e Test : Aprés installation, effectuez un test de fonctionnement en toute sécurité pour vous assurer que le
mécanisme fonctionne correctement.

e Manipulation : Lorsque vous manipulez I'arme, gardez toujours le canon pointé dans une direction sire.

¢ Environnement : Utilisez le kit uniquement dans un environnement sir et contrélé, loin des personnes
non impliquées dans le tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme est déchargée et que I'environnement est sécurisé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation du Kit

o Retirez le marteau et le détendeur d'origine de votre CZ 75 B.

o Installez les pieces de remplacement fournies dans le kit, en suivant les instructions spécifiques du
fabricant.

o Vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

3. Test de Fonctionnement

o Avant de tirer, effectuez un test de la détente en double action et en simple action pour vous
assurer qu'elles fonctionnent comme prévu.
o Sivous remarquez des anomalies, ne tentez pas de tirer et consultez un professionnel.

4. Utilisation

o Utilisez le kit uniguement dans le cadre de son usage prévu.
o Suivez les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de I'arme.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas les pieces usées dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales

concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en respectant les consignes de sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel d'Apex Tactical Specialties Inc. pour des informations supplémentaires.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de |'utilisation de tout produit lié aux armes a feu. En suivant ces instructions et
en respectant les lignes directrices de sécurité, vous contribuez a un environnement de tir sdr et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione CZ 75 B

Introduzione

Il Kit di Miglioramento dell'Azione Apex Tactical per la CZ 75 B & progettato per migliorare le prestazioni del
grilletto della tua pistola. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'installazione
e all'uso del kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto e in conformita con le leggi locali sulla detenzione
e l'uso delle armi.

e Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, non utilizzare il
prodotto.

¢ In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di installare il kit se non hai familiarita con le armi e le loro parti. Rivolgiti a un professionista
esperto per l'installazione.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e la manutenzione della pistola.

¢ Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro sul kit.

e Non utilizzare il kit in combinazione con parti non compatibili o di qualita inferiore, in quanto cid potrebbe
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione, come cacciaviti e
pinze.
o Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione del Kit

o Sequi attentamente le istruzioni fornite con il kit per rimuovere le parti originali della pistola e
installare i componenti del kit.

o Verifica che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano giochi o movimenti
anomali.

3. Verifica delle Funzionalita

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente in entrambe le modalita di azione.
o Esegui test di sicurezza in un'area controllata e sicura, lontano da persone e animali.

4. Uso del Kit

o Utilizza la pistola solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
o Rispetta sempre le norme di sicurezza delle armi, inclusa la regola fondamentale di trattare ogni



arma come se fosse carica.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle parti dell'arma e dei materiali di imballaggio.
¢ Non gettare le parti del kit nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la corretta
gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta il manuale dell'utente fornito con
il kit o contatta un professionista esperto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il
tuo Kit di Miglioramento dell'Azione Apex Tactical per CZ 75 B.



Brukerhandbok for CZ 75 B Action Enhancement
Kit
Introduksjon

Takk for at du valgte CZ 75 B Action Enhancement Kit fra Apex Tactical Specialties Inc. Dette settet er designet
for & forbedre avtrekkeren pa din CZ75 B pistol, og gir deg en bedre skyteopplevelse. For a sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Les alle instruksjoner og sikkerhetsinformasjon ngye.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke settet i dekomprimerings eller Omegamodeller.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far installasjon eller vedlikehold.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Installer alltid komponentene i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga feilfunksjoner.
Test alltid avtrekkeren etter installasjon for a sikre at den fungerer som forventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser far installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
o Fjern magasin og kontroller kammeret for a sikre at det er klart.

2. Installasjon av Action Enhancement Kit:

o Fglg produsentens instruksjoner for a fjerne den eksisterende hammeren og seeren.
o Installer de nye delene fra Apex Tactical Action Enhancement Kit.
o Kontroller at seer og hammerengasjementsflater er riktig matchet uten behov for sliping.

3. Testing etter installasjon:

o Etter installasjon, test dobbeltaksjonen og enkeltaksjonen for a bekrefte at vektene er i henhold til
spesifikasjonene (7 pund for dobbeltaksjon med Carry Mainspring, 5 pund for enkeltaksjon; 6 pund
for dobbeltaksjon med Competition Mainspring, 4,5 pund for enkeltaksjon).

o Sgrg for at avtrekkeren fungerer jevnt og uten hindringer.

Avfallshandtering

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte komponenter.
e Kasser ikke deler av produktet pa en mate som kan forarsake skade pa miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For ytterligere informasjon eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til en tryggere og mer effektiv bruk av CZ 75 B
Action Enhancement Kit. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Ulepszajacego Akcje CZ 75 B

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ulepszajgcego Akcje CZ 75 B od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj zestawu tylko w modelu CZ 75 B, nie stosuj go w innych modelach.

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.
¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia komponentdw.
Zestaw nie jest przeznaczony do modeli z dekompresorem lub Omega.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Demontaz:
o Zdejmij oryginalny kurek i spust zgodnie z instrukcjg producenta.
3. Instalacja Zestawu:

o Zainstaluj nowe komponenty zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie.
o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio dopasowane i zamocowane.

4. Testowanie:

o Po zakoriczeniu instalacji, przeprowadz test dziatania spustu w trybie doubleaction i singleaction.
o Upewnij sie, ze pociggniecie jest gtadkie i zgodne z oczekiwaniami.

Uzytkowanie

e Uzywaj broni zgodnie z zasadami bezpieczenstwa strzeleckiego.

* Regularnie sprawdzaj dziatanie zestawu, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
profesjonalista.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj komponentdw do ogdlnych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami
wsparcia lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu
Ulepszajacego Akcje CZ 75 B.



CZ 75 B Action Enhancement Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CZ 75 B Action Enhancement Kit sarjan kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja pida ne saatavilla tulevaa kayttoa
varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi CZ 75 B pistoolin kanssa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmaa ja osia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita valittémasti viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Asenna tuote vain rauhallisessa ymparistossa, jossa voit keskittya tehtavaan.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Valta koskettamasta laukaisimeen tai muihin liikutettaviin osiin, kun tuote on asennettu, ellei ole
tarkoitus ampua.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Suorita laukaisutesti turvallisessa ymparist6ssa, jossa ei ole muita ihmisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
o Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus:

o Poista ensin CZ 75 B pistoolista vanha vasara ja laakeri.
o Asenna Apex Tactical Action Enhancement Kit sarjan osat suoraan vaihdettaviksi.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja etta ne liikkuvat sujuvasti.

3. Kaytté:

o Kun asennus on valmis, testaa laukaisu varovasti.

o Varmista, etta kaksoistoiminen laukaisu on 7 paunaa ja yksitoiminen laukaisu on 5 paunaa, tai
kilpailumainspringjousen kanssa 6 paunaa ja 4,5 paunaa.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Ald havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta



havittamisesta.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja
ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for CZ 75 B ACTION
ENHANCEMENT KIT

Introduktion

Tack for att du valt CZ 75 B Action Enhancement Kit fran Apex Tactical Specialties Inc. Denna produkt ar
designad for att forbattra avtrycksdraget i din CZpistol. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation av kit.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i decocker eller Omegamodeller, eftersom den inte ar avsedd for dessa.
Var medveten om att skillnader i avtrycksvikter kan paverka skjutprestanda; vanj dig vid den nya kénslan
innan du skjuter i en tavlingssituation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.
o Ta bort eventuella smuts eller skrap fran avtrycksmekanismen.

2. Installation av Apex Tactical Action Enhancement Kit:

o Ta bort den befintliga hammaren och sear enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera de nya delarna som ingar i kit, inklusive hammare och sear.
o Sakerstall att alla delar sitter ordentligt och testas for att bekrafta korrekt installation.

3. Testa avtrycket:

o Nar installationen &r klar, utfor en funktionstest av avtrycket i bade dubbelverkande och enkelt
lage.

o Kontrollera att avtrycksvikterna ar inom de angivna specifikationerna (7 pund fér dubbelverkande
och 5 pund fér enkelt lage med Carry Mainspring).

4. Sakerhetskontroller:

o Efter installation, genomfdr en noggrann visuell inspektion av vapnet for att sakerstalla att allt ar
korrekt monterat.
o Utfor en sakerhetskontroll innan varje anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella gamla delar och forpackningar pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besék deras
officiella webbplats.



Navod na bezpecné pouzivani CZ 75 B ACTION
ENHANCEMENT KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CZ 75 B Action Enhancement Kit od spole¢nosti Apex Tactical Specialties Inc.
Tento kit je navrZen tak, aby zlepsil vykon vasi CZ75 B pistole. Je dilezité, abyste se sezndmili s nasledujicimi
pokyny pro bezpecné pouzivani a Gdrzbu tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistujte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnym zachdzenim se
stfelnymi zbranémi.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzitim kit zkontrolujte, zda je zbran vybita.

¢ Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a nahradni dily.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunkéni.

Vzdy méjte na paméti bezpecnostni zadsady pri manipulaci se zbrani.

¢ Pfi prvnim pouziti po instalaci kit provadéjte testy v bezpecném prostfedi, abyste se ujistili o spravné
funk¢nosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténd na stabilnim povrchu.
2. Odstranéni starych dilG: Pomoci vhodného naradi odstrante plvodni kladivo a Usti z pistole.
3. Instalace novych dili:
o Nainstalujte nové kladivo a Usti podle pokynl vyrobce.
o Zajistéte, aby byly dily spravné usazeny a pevné uchyceny.
4. Kontrola funk¢nosti:
o Po instalaci zkontrolujte, zda vSechny soucasti spravné funguiji.
o Provedte testovani spousté v obou rezimech (doubleaction a singleaction) v bezpe¢ném prostredi.
5. Udrzba: Pravidelné kontrolujte a udrzujte vyrobek, aby byla zajist&na jeho spravna funkénost.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a ekologickych normach.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specidlni sbérné mista pro nebezpecné
materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace o bezpecnosti a Udrzbé produktu se obratte na autorizované prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani CZ 75 B Action Enhancement Kit. Vzdy se ujistéte, ze
dodrzujete vsechny bezpecnostni pokyny a mistni zakony.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

